
AR-15 MK14 SUPER MODULAR RAIL HANDGUARD - GEISSELE
AUTOMATICS MK14 13.5" SUPER MODULAR RAIL HANDGUARD M-
LOK DDC

Narrow Profile for a Comfortable Hold - Plenty of Accessory Mounting
Possibilities

The Geissele MK14 Super Modular Rail tactical AR-15 handguard has a slim
cross-section that makes it is ideal for shooters who use rail covers and/or a
vertical grip - and who also employ the thumb-over-the-bore support hand
grasp. Similar to their MK13 SMR, the Geissele MK14 delivers acres of real
estate for mounting accessories, with M-LOK slots running the handguard’s full
length at the 3, 6, and 9 o'clock positions. The MK14 Super Modular Rail also
sports an uninterrupted Picatinny rail running the full length of the top.
Geissele even thoughtfully includes sockets for QD pushbutton sling swivels at
the 11 and 1 o’clock positions at the rear. Strong & lightweight machined
6061 T6 aluminum Barrel Nut Wrench no longer included with the handguards.
Type III hardcoat anodized Available in basic Black or Geissele’s Desert Dirt
Color (DDC) Proprietary free-float barrel nut included Geissele also engineered
the MK14 Super Modular Rail handguard to free-float the barrel using their
easy-to-install proprietary barrel nut. The nut is 2.25" long, so there’s plenty of
surface area for secure, rigid, straight anchoring of the handguard in place.
Please note that a gas block is no longer included with these handguards.

Attributes

Name: GEISSELE AUTOMATICS MK14 13.5" SUPER MODULAR RAIL HANDGUARD M-LOK DDC
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100027830
Mfr. No.: 05-573S
Color: DDC
Length: 13.5
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Type: Free Float
Delivery weight: 0.726kg
UPC: 817953022542

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für den AR15 MK14 Super
Modular Rail Handguard
Einführung
Danke, dass du dich für den Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard für dein AR15 entschieden hast.
Dieses Dokument bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere Verwendung und
Installation des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Dieser Handguard ist für die sichere Verwendung mit deinem AR15 konzipiert. Stelle
sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um Risiken während der Nutzung zu minimieren.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über eventuelle Rückrufe im Zusammenhang mit diesem Produkt
informiert. Du kannst regelmäßig nach Updates suchen, um sicherzustellen, dass dein Produkt sicher ist.
Schutz beim OnlineShopping: Wenn du online kaufst, stelle sicher, dass die Plattform, die du
verwendest, den Sicherheitsvorschriften entspricht.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es außerhalb der Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die entsprechende EUbasierte
Kontaktstelle, die vom Einzelhändler bereitgestellt wird.
Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, um Updates über unsichere Produkte zu
erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Unsachgemäße Installation kann zu Unfällen oder Fehlfunktionen der Feuerwaffe führen.
Die Nichteinhaltung von Sicherheitsrichtlinien kann zu Verletzungen führen.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.
Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen sorgfältig.
Überschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit für Zubehör, das auf der Schiene montiert ist.
Überprüfe den Handguard regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass dein AR15 entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Barrel Nut Wrench (nicht im
Lieferumfang enthalten).

Installationsschritte:2.

Entferne den vorhandenen Handguard von deinem AR15 gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installiere die proprietäre Barrel Nut gemäß den bereitgestellten Anweisungen. Stelle sicher, dass
sie fest angezogen ist.



Schiebe den MK14 Handguard über die Barrel Nut und richte die MLOK Slots mit deinen
gewünschten Zubehörpositionen aus.
Sichere den Handguard gemäß den bereitgestellten Anweisungen.
Befestige Zubehörteile mithilfe der MLOK Slots oder der PicatinnySchiene nach Bedarf.
Stelle sicher, dass alle Befestigungen vor der Nutzung fest und sicher sind.

Nutzungsrichtlinien:3.

Verwende den Handguard immer wie vorgesehen und vermeide Modifikationen, die die Sicherheit
gefährden könnten.
Überprüfe regelmäßig alle montierten Zubehörteile auf Festigkeit und Sicherheit.
Wenn du Schäden oder Instabilität bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Handguard und alle zugehörigen Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge ihn nicht im regulären Hausmüll, wenn er gefährliche Materialien enthält.
Wende dich an die örtlichen Abfallbehörden, um Informationen über die ordnungsgemäße Entsorgung zu
erhalten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Geissele MK14 Super Modular Rail Handguards wende dich bitte an
deinen Einzelhändler oder den Verkaufsort für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns oberste
Priorität.



Safety Instruction Guide for the AR15 MK14
Super Modular Rail Handguard
Introduction
Thank you for choosing the Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard for your AR15. This document
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe usage and installation of the product. Please
read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Product Safety: This handguard is designed for safe use with your AR15. Ensure that you follow all
safety guidelines to minimize risks during usage.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. You can check for updates
regularly to ensure your product is safe.
Online Shopping Protections: When purchasing online, ensure that the platform you are using
complies with safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the relevant EUbased contact point provided by
the retailer.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards:

Improper installation may lead to accidents or firearm malfunctions.
Failure to follow safety guidelines can result in injury.

Avoiding Hazards:
Always ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully.
Do not exceed the recommended weight limit for accessories mounted on the rail.
Inspect the handguard regularly for signs of wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your AR15 is unloaded and in a safe condition.
Gather necessary tools including a barrel nut wrench (not included).

Installation Steps:2.

Remove the existing handguard from your AR15 following the manufacturer's instructions.
Install the proprietary barrel nut using the provided instructions. Ensure it is securely fastened.
Slide the MK14 handguard over the barrel nut, aligning the MLOK slots with your desired accessory
positions.
Secure the handguard in place according to the instructions provided.
Attach any accessories using the MLOK slots or the Picatinny rail as needed.
Ensure all fittings are tight and secure before use.

Usage Guidelines:3.



Always use the handguard as intended and avoid modifications that could compromise safety.
Regularly check all mounted accessories for tightness and security.
If you notice any damage or instability, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste if it contains hazardous materials.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard, please reach out to
your retailer or the point of purchase for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Guardamanos MK14 Super Modular para AR15
Introducción
Gracias por elegir la guardamanos Geissele MK14 Super Modular para tu AR15. Este documento proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso e instalación seguros del producto. Por
favor, lee esta guía detenidamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Esta guardamanos está diseñada para un uso seguro con tu AR15. Asegúrate
de seguir todas las pautas de seguridad para minimizar los riesgos durante su uso.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto. Puedes
verificar actualizaciones regularmente para asegurarte de que tu producto sea seguro.
Protecciones para Compras en Línea: Al comprar en línea, asegúrate de que la plataforma que estás
utilizando cumpla con las regulaciones de seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado a ser utilizado por niños.
Mantenlo fuera del alcance de los menores.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto basado en la
UE proporcionado por el minorista.
Alertas Rápidas: Esté atento al sistema Safety Gate para actualizaciones sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación incorrecta puede llevar a accidentes o fallos en el arma de fuego.
No seguir las pautas de seguridad puede resultar en lesiones.

Evitando Peligros:

Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalación o el
mantenimiento.
Usa herramientas apropiadas y sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente.
No excedas el límite de peso recomendado para los accesorios montados en el riel.
Inspecciona la guardamanos regularmente en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que tu AR15 esté descargado y en una condición segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una llave para tuerca de cañón (no incluida).

Pasos de Instalación:2.

Retira la guardamanos existente de tu AR15 siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala la tuerca de cañón propietaria siguiendo las instrucciones proporcionadas. Asegúrate de
que esté bien ajustada.
Desliza la guardamanos MK14 sobre la tuerca de cañón, alineando las ranuras MLOK con las
posiciones de accesorios deseadas.



Asegura la guardamanos en su lugar de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Adjunta cualquier accesorio utilizando las ranuras MLOK o el riel Picatinny según sea necesario.
Asegúrate de que todas las fijaciones estén apretadas y seguras antes de usar.

Directrices de Uso:3.

Usa siempre la guardamanos según lo previsto y evita modificaciones que puedan comprometer la
seguridad.
Verifica regularmente que todos los accesorios montados estén apretados y seguros.
Si notas algún daño o inestabilidad, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Eliminación
Elimina la guardamanos y cualquier componente asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
No dispongas de ella en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la guardamanos Geissele MK14 Super Modular, por favor,
consulta a tu minorista o el punto de compra para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Super
Modular Rail MK14 AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain Geissele MK14 Super Modular Rail pour ton AR15. Ce document fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation et une installation sûres du
produit. Merci de lire ce guide attentivement avant de l'utiliser.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Sécurité du Produit : Ce gardemain est conçu pour une utilisation sûre avec ton AR15. Assuretoi de
suivre toutes les directives de sécurité pour minimiser les risques lors de son utilisation.
Rappels Améliorés : Reste informé des éventuels rappels liés à ce produit. Tu peux vérifier
régulièrement les mises à jour pour garantir que ton produit est sûr.
Protections pour les Achats en Ligne : Lorsque tu achètes en ligne, assuretoi que la plateforme que
tu utilises respecte les réglementations de sécurité.
Focus sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné à un usage par des enfants. Gardele hors de
portée des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, réfèretoi au point de contact basé dans l'UE
fourni par le détaillant.
Alertes Rapides : Sois conscient du système Safety Gate pour les mises à jour sur les produits
dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner des accidents ou des pannes de l'arme à feu.
Le nonrespect des directives de sécurité peut entraîner des blessures.

Éviter les Risques :

Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant l'installation ou l'entretien.
Utilise des outils appropriés et suis attentivement les instructions d'installation.
Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour les accessoires montés sur le rail.
Inspecte régulièrement le gardemain pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton AR15 est déchargé et dans un état sûr.
Rassemble les outils nécessaires, y compris une clé pour écrou de canon (non incluse).

Étapes d'Installation :2.

Retire le gardemain existant de ton AR15 en suivant les instructions du fabricant.
Installe l'écrou de canon exclusif en utilisant les instructions fournies. Assuretoi qu'il est bien fixé.
Fais glisser le gardemain MK14 sur l'écrou de canon, en alignant les fentes MLOK avec les positions
d'accessoires souhaitées.
Fixe le gardemain en place conformément aux instructions fournies.



Attache tous les accessoires en utilisant les fentes MLOK ou le rail Picatinny selon les besoins.
Assuretoi que tous les raccords sont serrés et sécurisés avant utilisation.

Directives d'Utilisation :3.

Utilise toujours le gardemain comme prévu et évite les modifications qui pourraient compromettre
la sécurité.
Vérifie régulièrement tous les accessoires montés pour t'assurer qu'ils sont bien serrés et
sécurisés.
Si tu remarques des dommages ou une instabilité, cesse immédiatement l'utilisation et consulte un
armurier qualifié.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du gardemain et de tous les composants associés conformément aux réglementations locales.
Ne le jette pas dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.
Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes de mise au
rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le gardemain Geissele MK14 Super Modular Rail, n'hésite pas
à te rapprocher de ton détaillant ou du point d'achat pour obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
AR15 MK14 Super Modular
Introduzione
Grazie per aver scelto il Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard per il tuo AR15. Questo documento
fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Questo handguard è progettato per un uso sicuro con il tuo AR15. Assicurati di
seguire tutte le linee guida di sicurezza per minimizzare i rischi durante l'uso.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. Puoi controllare
regolarmente gli aggiornamenti per garantire che il tuo prodotto sia sicuro.
Protezione per Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che la piattaforma che stai
utilizzando rispetti le normative di sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
fuori dalla portata dei minori.
Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE fornito dal
rivenditore.
Avvisi Rapidi: Sii consapevole del sistema Safety Gate per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a incidenti o malfunzionamenti dell'arma.
La mancata osservanza delle linee guida di sicurezza può causare infortuni.

Evitare i Pericoli:

Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.
Utilizza strumenti appropriati e segui attentamente le istruzioni per l'installazione.
Non superare il limite di peso raccomandato per gli accessori montati sul rail.
Ispeziona regolarmente l'handguard per segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il tuo AR15 sia scarico e in condizioni di sicurezza.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave per dado della canna (non inclusa).

Passaggi per l'Installazione:2.

Rimuovi il handguard esistente dal tuo AR15 seguendo le istruzioni del produttore.
Installa il dado della canna proprietario seguendo le istruzioni fornite. Assicurati che sia fissato
saldamente.
Fai scorrere il handguard MK14 sopra il dado della canna, allineando gli slot MLOK con le posizioni
desiderate per gli accessori.
Fissa il handguard in posizione secondo le istruzioni fornite.



Attacca eventuali accessori utilizzando gli slot MLOK o il rail Picatinny come necessario.
Assicurati che tutte le giunzioni siano strette e sicure prima dell'uso.

Linee Guida per l'Uso:3.

Utilizza sempre il handguard come previsto ed evita modifiche che potrebbero compromettere la
sicurezza.
Controlla regolarmente tutti gli accessori montati per verificarne la stabilità e la sicurezza.
Se noti danni o instabilità, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'handguard e eventuali componenti associati in conformità con le normative locali.
Non smaltire nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard, ti
preghiamo di contattare il tuo rivenditore o il punto di acquisto per assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 MK14
Super Modular Rail Håndbeskytter
Introduksjon
Takk for at du valgte Geissele MK14 Super Modular Rail Håndbeskytter for din AR15. Dette dokumentet gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk og installasjon av produktet. Vennligst les
denne guiden nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Denne håndbeskytteren er designet for trygg bruk med din AR15. Sørg for å følge
alle sikkerhetsretningslinjer for å minimere risiko under bruk.
Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger knyttet til dette
produktet. Du kan sjekke for oppdateringer regelmessig for å sikre at produktet ditt er trygt.
Beskyttelser ved netthandel: Når du handler på nettet, sørg for at plattformen du bruker overholder
sikkerhetsforskrifter.
Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for
mindreårige.
EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspørsmål, vennligst referer til det relevante EUbaserte kontaktpunktet
som er gitt av forhandleren.
Rask varsling: Vær oppmerksom på Safety Gatesystemet for oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Potensielle farer:

Feil installasjon kan føre til ulykker eller feil på våpenet.
Unnlatelse av å følge sikkerhetsretningslinjene kan resultere i skade.

Unngåelse av farer:

Sørg alltid for at våpenet er avfyringsklart før installasjon eller vedlikehold.
Bruk passende verktøy og følg installasjonsinstruksjonene nøye.
Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for tilbehør montert på skinnene.
Inspiser håndbeskytteren regelmessig for tegn på slitasje eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at AR15 er avfyringsklart og i en sikker tilstand.
Samle nødvendige verktøy, inkludert en barrel nut wrench (ikke inkludert).

Installasjonstrinn:2.

Fjern den eksisterende håndbeskytteren fra AR15 i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer den proprietære barrel nut ved hjelp av de gitte instruksjonene. Sørg for at den er sikkert
festet.
Skyv MK14 håndbeskytteren over barrel nut, og juster MLOK sporene med ønskede
tilbehørsposisjoner.
Sikre håndbeskytteren på plass i henhold til de gitte instruksjonene.



Fest eventuelle tilbehør ved hjelp av MLOK sporene eller Picatinnyskinnen etter behov.
Sørg for at alle festene er stramme og sikre før bruk.

Bruksretningslinjer:3.

Bruk alltid håndbeskytteren som tiltenkt og unngå modifikasjoner som kan kompromittere
sikkerheten.
Sjekk regelmessig alle monterte tilbehør for stramhet og sikkerhet.
Hvis du merker noen skade eller ustabilitet, slutt umiddelbart å bruke den og kontakt en kvalifisert
gunsmith.

Avfallsinstruksjoner
Kasser håndbeskytteren og eventuelle tilknyttede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Kasser ikke i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Geissele MK14 Super Modular Rail Håndbeskytteren, vennligst ta
kontakt med din forhandler eller kjøpssted for assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla Geissele MK14
Super Modular Rail Handguard
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard do Twojego AR15. Niniejszy dokument
zawiera istotne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i
instalację produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Ta rękojeść została zaprojektowana do bezpiecznego użytkowania z Twoim
AR15. Upewnij się, że przestrzegasz wszystkich wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, aby
zminimalizować ryzyko podczas użytkowania.
Wzmocnione procedury wycofywania: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniu
związanymi z tym produktem. Regularnie sprawdzaj aktualizacje, aby upewnić się, że Twój produkt jest
bezpieczny.
Ochrona zakupów online: Podczas zakupów online upewnij się, że platforma, z której korzystasz,
spełnia wymagania dotyczące bezpieczeństwa.
Specjalna ochrona konsumentów: Ten produkt nie jest przeznaczony do użycia przez dzieci. Trzymaj
go z dala od dzieci.
Punkt kontaktowy w UE: W celu uzyskania informacji dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE, który został podany przez sprzedawcę.
Szybkie powiadomienia: Bądź świadomy systemu Safety Gate, który dostarcza aktualizacje dotyczące
niebezpiecznych produktów.

Specjalne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Potencjalne zagrożenia:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do wypadków lub awarii broni.
Niezastosowanie się do wytycznych dotyczących bezpieczeństwa może prowadzić do obrażeń.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją.
Używaj odpowiednich narzędzi i dokładnie przestrzegaj instrukcji instalacji.
Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla akcesoriów montowanych na szynie.
Regularnie sprawdzaj rękojeść pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że Twój AR15 jest rozładowany i w bezpiecznym stanie.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym klucz do nakrętek lufy (nie dołączony).

Kroki instalacji:2.

Usuń istniejącą rękojeść z Twojego AR15, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj opatentowaną nakrętkę lufy, korzystając z dostarczonych instrukcji. Upewnij się, że jest
ona mocno dokręcona.



Nałóż rękojeść MK14 na nakrętkę lufy, wyrównując sloty MLOK z pożądanymi pozycjami
akcesoriów.
Zabezpiecz rękojeść na miejscu zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
Przymocuj wszelkie akcesoria, korzystając ze slotów MLOK lub szyny Picatinny, w razie potrzeby.
Upewnij się, że wszystkie mocowania są ciasne i zabezpieczone przed użyciem.

Wytyczne dotyczące użytkowania:3.

Zawsze używaj rękojeści zgodnie z jej przeznaczeniem i unikaj modyfikacji, które mogą zagrażać
bezpieczeństwu.
Regularnie sprawdzaj wszystkie zamontowane akcesoria pod kątem luzu i stabilności.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub niestabilność, natychmiast zaprzestań używania i
skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj rękojeść oraz wszelkie powiązane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania wskazówek
dotyczących odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard,
skontaktuj się ze swoim sprzedawcą lub punktem zakupu w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
priorytetem.



Turvallisuusohjeet AR15 MK14 Super Modular Rail
Handguardille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Geissele MK14 Super Modular Rail Handguardin AR15:lle. Tämä asiakirja tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön ja asennukseen. Lue tämä opas huolellisesti
ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Tämä kädensuojus on suunniteltu turvalliseen käyttöön AR15:ssä. Varmista, että
noudatat kaikkia turvallisuusohjeita riskien minimoimiseksi käytön aikana.
Parannetut muistutukset: Pysy ajan tasalla kaikista tähän tuotteeseen liittyvistä muistutuksista. Voit
tarkistaa päivitykset säännöllisesti varmistaaksesi, että tuote on turvallinen.
Verkkokaupan suojat: Kun ostat verkosta, varmista, että käyttämäsi alusta noudattaa
turvallisuusmääräyksiä.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu käytettäväksi lasten toimesta. Pidä se
poissa lasten ulottuvilta.
EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa jälleenmyyjän tarjoamaan EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen.
Nopeat hälytykset: Ole tietoinen Safety Gate järjestelmästä, joka tarjoaa päivityksiä vaarallisista
tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä asennus voi johtaa onnettomuuksiin tai aseiden vikoihin.
Turvallisuusohjeiden noudattamatta jättäminen voi aiheuttaa vammoja.

Vaarojen välttäminen:

Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Käytä asianmukaisia työkaluja ja noudata asennusohjeita huolellisesti.
Älä ylitä suositeltua painorajaa kätensuojuksessa oleville lisävarusteille.
Tarkista kädensuojus säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että AR15 on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien piippupulttiavain (ei sisälly).

Asennusvaiheet:2.

Poista olemassa oleva kädensuojus AR15:stä valmistajan ohjeiden mukaan.
Asenna omistettu piippupultti tarjoamiesi ohjeiden mukaisesti. Varmista, että se on tiukasti
kiinnitetty.
Liukuta MK14kädensuojus piippupultin päälle, kohdistamalla MLOKraot haluamiisi lisävarusteiden
asentoihin.



Varmista kädensuojus paikoilleen annettujen ohjeiden mukaan.
Kiinnitä kaikki lisävarusteet käyttäen MLOKraoita tai Picatinnyrautaa tarpeen mukaan.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttöohjeet:3.

Käytä kädensuojaa aina tarkoitetulla tavalla ja vältä muutoksia, jotka voivat vaarantaa
turvallisuuden.
Tarkista säännöllisesti kaikki kiinnitetyt lisävarusteet tiukkuuden ja turvallisuuden varalta.
Jos huomaat vaurioita tai epävakautta, lopeta käyttö heti ja ota yhteyttä pätevään asehuoltajaan.

Poistamisohjeet
Poista kädensuojus ja siihen liittyvät osat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Geissele MK14 Super Modular Rail Handguardista, ota yhteyttä
jälleenmyyjääsi tai ostopaikkaasi saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.



Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 MK14 Super
Modular Rail Handguard
Introduktion
Tack för att du valt Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard för din AR15. Detta dokument innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och installation av produkten.
Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Detta handskydd är utformat för säker användning med din AR15. Se till att du följer
alla säkerhetsriktlinjer för att minimera risker under användning.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser relaterade till denna
produkt. Du kan regelbundet kontrollera uppdateringar för att säkerställa att din produkt är säker.
Skydd vid onlineköp: När du handlar online, se till att plattformen du använder följer säkerhetsregler.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom
räckhåll för minderåriga.
EUkontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till den relevanta EUbaserade kontaktpunkten
som tillhandahålls av återförsäljaren.
Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet för uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig installation kan leda till olyckor eller vapenfel.
Att inte följa säkerhetsriktlinjer kan resultera i skador.

Undvikande av faror:

Se alltid till att vapnet är oladdat innan installation eller underhåll.
Använd lämpliga verktyg och följ installationsanvisningarna noggrant.
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för tillbehör som monteras på railen.
Inspektera handskyddet regelbundet för tecken på slitage eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att din AR15 är oladdad och i ett säkert tillstånd.
Samla nödvändiga verktyg inklusive en barrel nut wrench (ingår inte).

Installationssteg:2.

Ta bort det befintliga handskyddet från din AR15 enligt tillverkarens instruktioner.
Installera den proprietära barrel nut enligt de medföljande instruktionerna. Se till att den är
ordentligt fastsatt.
Skjut MK14 handskyddet över barrel nut, och justera MLOK spåren med dina önskade
tillbehörspositioner.
Fäst handskyddet på plats enligt de angivna instruktionerna.
Fäst eventuella tillbehör med hjälp av MLOK spåren eller Picatinny railen vid behov.



Se till att alla fästen är täta och säkra innan användning.

Användningsriktlinjer:3.

Använd alltid handskyddet som avsett och undvik modifieringar som kan äventyra säkerheten.
Kontrollera regelbundet alla monterade tillbehör för att säkerställa att de är ordentligt fästa.
Om du märker några skador eller instabilitet, avbryt användningen omedelbart och rådfråga en
kvalificerad vapensmed.

Avfallsinstruktioner
Kassera handskyddet och eventuella relaterade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte i vanligt hushållsavfall om det innehåller farliga material.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard, vänligen
kontakta din återförsäljare eller försäljningsställe för hjälp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro AR15 MK14 Super
Modular Rail Handguard
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard pro váš AR15. Tento dokument
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného používání a instalace produktu. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Tento handguard je navržen pro bezpečné použití s vaším AR15. Ujistěte se, že
dodržujete všechny bezpečnostní pokyny, abyste minimalizovali rizika během používání.
Zvýšené upozornění na stažení: Buďte informováni o jakýchkoli staženích týkajících se tohoto
produktu. Můžete pravidelně kontrolovat aktualizace, abyste zajistili, že váš produkt je bezpečný.
Ochrany při online nakupování: Při nákupu online se ujistěte, že platforma, kterou používáte, splňuje
bezpečnostní předpisy.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro použití dětmi. Uchovávejte jej mimo
dosah nezletilých.
Kontaktní místo v EU: Pro dotazy ohledně bezpečnosti se obraťte na příslušné kontaktní místo v EU,
které poskytuje prodejce.
Rychlé upozornění: Buďte si vědomi systému Safety Gate pro aktualizace o nebezpečných produktech.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální rizika:

Nesprávná instalace může vést k nehodám nebo poruchám zbraně.
Nedodržení bezpečnostních pokynů může způsobit zranění.

Vyhýbání se rizikům:

Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo údržbou.
Používejte vhodné nástroje a pečlivě dodržujte pokyny k instalaci.
Nepřekračujte doporučený limit hmotnosti pro příslušenství namontované na liště.
Pravidelně kontrolujte handguard na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je váš AR15 vybitý a v bezpečném stavu.
Shromážděte potřebné nástroje včetně klíče na matici hlavně (není součástí balení).

Kroky instalace:2.

Odstraňte stávající handguard z vašeho AR15 podle pokynů výrobce.
Nainstalujte vlastní matici hlavně podle poskytnutých pokynů. Ujistěte se, že je pevně utažena.
Nasaďte MK14 handguard na matici hlavně, zarovnejte MLOK sloty s požadovanými pozicemi
příslušenství.
Zajistěte handguard na místě podle poskytnutých pokynů.
Připevněte jakékoli příslušenství pomocí MLOK slotů nebo Picatinny lišty podle potřeby.



Před použitím se ujistěte, že jsou všechny upevnění pevná a bezpečná.

Pokyny pro použití:3.

Vždy používejte handguard podle určení a vyhněte se úpravám, které by mohly ohrozit
bezpečnost.
Pravidelně kontrolujte veškeré namontované příslušenství na pevnost a bezpečnost.
Pokud si všimnete jakéhokoli poškození nebo nestability, okamžitě přestaňte používat a konzultujte
s kvalifikovaným zbrojířem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte handguard a jakékoli související komponenty v souladu s místními předpisy.
Pokud obsahuje nebezpečné materiály, nelikvidujte jej v běžném domácím odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro nakládání s odpady pro pokyny k řádné likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard, obraťte se na
svého prodejce nebo místo nákupu pro pomoc.

Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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